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  Вербальная нота Постоянного представительства Финляндии 
при Организации Объединенных Наций от 5 августа 2010 года 
на имя Председателя Комитета 
 
 

 Постоянное представительство Финляндии при Организации Объединен-
ных Наций, ссылаясь на пункт 31 резолюции 1929 (2010) Совета Безопасности, 
имеет честь сообщить следующую информацию, касающуюся осуществления 
Финляндией санкций, введенных Организацией Объединенных Наций против 
Ирана. 
 

  Меры, принятые Европейским союзом 
 

 Европейский союз незамедлительно приступил к подготовке правовых 
документов для осуществления положений резолюции 1929 (2010).  

 18 июня 2010 года было принято постановление Комиссии № 532/2010 о 
внесении поправок в постановление Совета (ЕС) № 423/2007 путем включения 
физических и юридических лиц, указанных Советом Безопасности 9 июня 
2010 года, в перечень физических и юридических лиц и организаций, подпа-
дающих под действие мер по замораживанию активов, указанных в приложе-
нии IV к постановлению Совета № 423/2007. 

 26 июля 2010 года Совет Европейского союза принял решение Сове-
та 2010/413/CFSP об ограничительных мерах в отношении Ирана. Решение Со-
вета служит основой для осуществления Европейским союзом всех мер, ука-
занных в резолюции 1929 (2010). 

 Решение Совета 2010/413/CFSP также служит основой для конкретных 
дополнительных мер Европейского союза в соответствии с указанными резо-
люциями, а именно: 

 • запрет на экспорт определенных других товаров в дополнение к тем, ко-
торые определены Комитетом по санкциям и которые могли бы способст-
вовать осуществлению программ Ирана, связанных с ядерным оружием 
или другими видами оружия массового уничтожения; 
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 • самостоятельное включение в перечень, по решению Европейского союза, 
физических и юридических лиц, подпадающих под действие запрета на 
выдачу виз и мер по замораживанию активов, которые причастны к чув-
ствительной в плане распространения ядерной деятельности или наруше-
нию резолюций Совета Безопасности, физических и юридических лиц 
Корпуса стражей исламской революции и компании «Исламик Репаблик 
оф Иран Шиппинг Лайнз» и ее филиалов; 

 • усиленный контроль за деятельностью финансовых институтов в преде-
лах юрисдикции государств — членов Европейского союза, отдельные 
банки и финансовые учреждения которых поддерживают связи с Ираном, 
в частности на основе процедуры предварительного санкционирования 
всех операций, превышающих установленную сумму; 

 • запрещение открывать новые отделения и филиалы иранских банков в Ев-
ропейском союзе и устанавливать новые банковские отношения с иран-
скими банками; 

 • запрещение страхования и перестрахования иранских организаций; 

 • запрещение продажи и покупки государственных облигаций и оказания 
посреднических услуг в этой области; 

 • в транспортном секторе осуществление мер по запрещению доступа гру-
зовых самолетов Ирана в аэропорты Европейского союза и запрещению 
инженерно-технического обслуживания грузовых самолетов Ирана. 

 В дополнение к решению Совета 26 июля 2010 года Совет принял поста-
новление (ЕС) № 668/2010 о выполнении статьи 7(2) постановления Совета 
(ЕС) № 423/2007 об ограничительных мерах в отношении Ирана для осуществ-
ления юридически обязательных мер по замораживанию активов физических и 
юридических лиц, самостоятельно включенных в новый перечень ЕС. 

 Ведется подготовка для незамедлительного принятия постановления Со-
вета об осуществления предусмотренных в решении Совета мер, относящихся 
к компетенции Союза. 
 

  Меры по осуществлению на национальном уровне 
 

 На национальном уровне санкции были введены в соответствии с Законом 
об обеспечении соблюдения некоторых обязательств Финляндии в качестве 
члена Организации Объединенных Наций и Европейского союза (Закон о санк-
циях № 659/1967). 

 Законом о санкциях, а также Уголовным кодексом (№ 39/1889) преду-
сматриваются меры наказания и конфискация в случае нарушения положений о 
санкциях, принятых Советом. В соответствии со статьей 1(11) главы 46 Уго-
ловного кодекса лицо, нарушающее или совершающее попытку нарушения ре-
гулятивного положения постановления о санкциях, приговаривается за нару-
шение постановления к наказанию в виде штрафа или лишения свободы на 
срок до четырех лет. 
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 Эмбарго на поставки оружия, введенное Советом Безопасности и Евро-
пейским союзом, применяется на национальном уровне в соответствии с Зако-
ном об экспорте и перевозках материальных средств оборонного назначения 
(Закон № 242/1990 с поправками, внесенными в него законами 197/1995, 
893/2001, 385/2002 и 900/2002). Согласно этому закону для экспорта, перевозки 
или осуществления посреднических операций с материальными средствами 
оборонного назначения требуется получение специального разрешения (лицен-
зия на экспорт и посреднические операции). Лицензия на экспорт или посред-
нические операции не выдается в том случае, если она ставит под угрозу безо-
пасность Финляндии либо противоречит внешней политике Финляндии. В со-
ответствии с общими руководящими принципами экспорта, перевозки или по-
среднических операций с материальными средствами оборонного назначения, 
принятыми правительством (№ 1000/2002 с поправками, внесенными в них на 
основании решения правительства № 101/2003), предусматривается, что при 
выдаче лицензии на экспорт или лицензии на трансграничную перевозку мате-
риальных средств оборонного назначения необходимо применять экономиче-
ские санкции и эмбарго на поставки оружия, введенные Советом Безопасности 
или Европейским союзом. 

 В соответствии со статьей 7 Закона об экспорте и перевозках материаль-
ных средств оборонного назначения лицо, совершившее преступление, связан-
ное с экспортом, подлежит наказанию в виде штрафа или лишения свободы на 
срок до четырех лет. 

 


